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INTRODUCTION

The instructions for use are part of the
product. They contain important information
concerning safety, use and disposal. Before
using the product, please familiarise yourself
with all of the safety information and
instructions for use. Only use the product as
described and for the specified applications.
If you pass the product on to anyone else,
please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

INTENDED USE

This product is only intended to remove knots
and lint on clothes or furniture. The product is
designed for private household use only and
must not be used in commercial areas. The
manufacturer is not liable to damage caused by
improper use.

DESCRIPTION OF PARTS (Fig. a)
A. Protection Cap

B. Blade Cover

C. Fluff Container

D. Indication light

E. Main Body

F. Switch

G. USB Charging Port

H. Cleaning Brush

TECHNICAL DATA
Voltage: DC24V
Battery: 2 x 600 mAh Ni-MH batteries

SAFETY INSTRUCTIONS

PLEASE READ INSTRUCTIONS

BEFORE USE! KEEP INSTRUCTIONS IN A SAFE

PLACE!

ATTENTION! DANGER OF INJURY! THIS

PRODUCT ISNOT A TOY!

« This product can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and

knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the product in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not
play with the product. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children
without supervision.

+ Never use the product without the lint fluff
container or the blade cover in place.

Do not touch the crop blades while the

product is switched on!

Never use the product with damaged crop

blades.

- Never put any strong pressure onto the crop
blades while in use.

+ The crop blades are sharp - take proper care,
otherwise there is a risk of injury.

+ Do not oil or grease the crop blades! Your
clothes could get dirty!

SAFETY INSTRUCTIONS FOR BATTERIES/

RECHARGEABLE BATTERIES
DANGER TO LIFE! Keep batteries/
rechargeable batteries out of reach of
children. If accidentally swallowed seek
immediate medical attention.

- DANGER OF EXPLOSION! Never recharge
non-rechargeable batteries. Do not short-
circuit batteries/rechargeable batteries and/
or open them. Ov erheating, fire or bursting
can be the result.

+ Never throw batteries/rechargeable batteries
into fire or water.

+ Do not exert mechanical loads to batteries/
rechargeable batteries.

RISK OF LEAKAGE OF BATTERIES/

RECHARGEABLE BATTERIES
Avoid extreme environmental conditions
and temperatures, which could affect
batteries/rechargeable batteries, e. g.
radiators/direct sunlight.

- If batteries/rechargeable batteries have
leaked, avoid contact with skin, eyes and

mucous membranes with the chemicals!
Flush immediately the affected areas with
fresh water and seek medical attention!

« WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked or
damaged batteries/rechargeable batteries
can cause burns on contact with the skin.
Wear suitable protective gloves at all times if
such an event occurs.

« Inthe event of a leakage of batteries/
rechargeable batteries, immediately remove
them from the product to prevent damage.

+ Remove batteries/rechargeable batteries
if the product will not be used for a longer
period.

RISK OF DAMAGE OF THE PRODUCT

Only use the specified type of battery/
rechargeable battery! Insert batteries/
rechargeable batteries according to polarity
marks (+) and () on the battery/rechargeable
battery and the product. Clean the contacts

on the battery/rechargeable battery and in the
battery compartment before inserting! Remove
exhausted batteries/rechargeable batteries
from the product immediately.

BEFORE FIRST USE
Note: Remove all packaging materials from the
product.

INITIAL USE

Put the garment onto an even and clean
surface.

Switch on the product on by On/Off switch.
Guide blade cover using repeated, light, circular
movements over the surface of the item

of clothing. Always make sure not to apply
pressure. In that way lint and knots are shaven
off and are kept in the fluff container.

Switch off the product off by sliding the On/
Off switch.

Note: The product will shut off automatically
when screwing off the blade cover.

CLEANING AND CARE

Before cleaning the product always switch it
off. Pull off the protective cap. Remove the fluff
container first by turning counter- clockwise
and then blade cover by turning counter-
clockwise.

Crop blades: Pull off the crop blades carefully.
Brush fluff and lint remnants from the crop
blades with the cleaning brush.

ATTENTION: When removing fur remains be
careful not to damage the crop blades.

WARNING! Never put the product in water
for cleaning. Only clean the product with a
damp cloth. Keep the product dry. To store the
product, always put on the protective cap.

DISPOSAL
This product contains two permanently in-built
Ni-MH rechargeable batteries.

Environment friendly disposal:

You can help protect the environment!
mmm Please remember to respect the local
regulations: hand in the non-working electrical
equipments to an appropriate waste disposal
center.



DEUTSCH

EINLEITUNG

Die Gebrauchsanleitung ist Teil des Produktes.
Sie enthélt wichtige Informationen zu Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Verwendung des Produkts mit allen
Sicherheitshinweisen und Gebrauchsanwei-
sungen vertraut. Verwenden Sie das Produkt
nur wie beschrieben und nur fir die angege-
benen Anwendungen. Wenn Sie das Produkt an
andere Dritte weitergeben, hdndigen Sie auch
die gesamte Dokumentation aus.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH
Dieses Produkt ist nur zum Entfernen von
Knoten und Flusen auf Kleidung oder Mobeln
bestimmt. Das Produkt ist nur fur den privaten
Hausgebrauch gedacht und darf nicht fur
gewerbliche Zwecke eingesetzt werden. Der
Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fir
Schéden, die durch unsachgemaBen Gebrauch
entstanden sind.

BEZEICHNUNG DER KOMPONENTEN
(Abb. a)

A. Schutzkappe

B. Klingenschutz

C. Flusenbehélter

D. Anzeigelampe

E. Hauptgehéuse

F. Ein-/Aus-Schalter

G. USB-Ladeanschluss

H. Reinigungsbiirste

TECHNISCHE DATEN
Versorgungsspannung: 24V DC
Akkus: 2 aufladbare Ni-MH-Akkus mit 600 mAh

SICHERHEITSHINWEISE

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN

VOR DER BENUTZUNG! BEWAHREN SIE DIE
GEBRAUCHSANLEITUNG AN EINEM SICHEREN
ORT AUF!

ACHTUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! DIESES
PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG!

- Dieses Gerat kann von Kindern im Alter
von 8 Jahren und élter benutzt werden.
Dieses Gerdt kann auch von Personen mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Erfahrung und/
oder mangels Wissen benutzt zu werden,
wenn sie durch eine fur ihre Sicherheit zu-
standige Person beaufsichtigt werden oder
von ihr Anweisung erhielten, wie das Geréat
zu benutzen ist. Kinder durfen nicht mit dem
Gerét spielen. Kinder durfen unbeaufsichtigt
keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten an
dem Gerat durchfihren.
Verwenden Sie das Produkt niemals ohne
eingesetzten Flusenbehdlter oder eingesetz-
ten Klingenschutz.
Berlhren Sie nicht die Schneideklingen,
wenn das Produkt eingeschaltet ist!
+ Verwenden Sie das Produkt niemals mit
beschadigten Schneideklingen.
+ Uben Sie wéahrend des Betriebs niemals
starken Druck auf die Schneideklingen aus.
Die Schneideklingen sind scharf - Vorsicht,
Verletzungsgefahr.
- Olen oder fetten Sie die Schneideklingen
nicht ein! Ihre Kleidung kann schmutzig
werden!

SICHERHEITSHINWEISE FUR BATTERIEN/

AKKUS

+ LEBENSGEFAHR! Bewahren Sie Batterien/
Akkus aufBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Sollten sie versehentlich verschluckt
worden sein, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

- EXPLOSIONSSGEFAHR! Niemals nicht wie-
deraufladbare Batterien aufladen. Batterien/
Akkus nicht kurzschlieen bzw. auseinander-
nehmen. Das kann zu Uberhitzung, Feuer
oder einer Explosion fiihren.

- Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.

- Uben Sie keine mechanischen Belastungen
auf Batterien/Akkus aus.

GEFAHR DES AUSTRETENS VON BATTERIE-/

AKKUSAURE

« Vermeiden Sie extreme Umweltbedin-
gungen und Temperaturen, die Batterien/Ak-
kus beeintrachtigen kénnen, z. B. Heizkdrper/
direkte Sonneneinstrahlung.

Falls Batterie-/Akkusdure ausgetreten ist,
vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhé&uten! Spilen Sie die betrof-
fenen Stellen sofort mit frischem Wasser und
suchen Sie einen Arzt auf!

+ SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN! Ausgelau-
fene oder beschadigte Batterien/Akkus kon-
nen bei Kontakt mit der Haut Verdtzungen
verursachen. Tragen Sie in diesen Féllen stets
geeignete Schutzhandschuhe.

+ Im Falle des Auslaufens von Batterien/Ak-
kus mussen diese sofort aus dem Produkt
entfernt werden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

« Wenn das Produkt ldngere Zeit nicht benutzt
wird, entfernen Sie die Batterien/Akkus.

BESCHADIGUNGSGEFAHR DES PRODUKTS
Verwenden Sie nur den angegebenen
Batterie-/Akkutyp! Legen Sie Batterien/Akkus
entsprechend den Polaritatsmarkierungen (+)
und (-) auf Batterien/Akkus und im Batteriefach
ein. Reinigen Sie vor dem Einlegen die Kontakte
der Batterien/Akkus und im Batteriefach! Entfer-
nen Sie verbrauchte Batterien/Akkus sofort aus
dem Produkt.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH
Hinweis: Entfernen Sie alle Verpackungsmateri-
alien vom Produkt.

ERSTER GEBRAUCH

Legen Sie das Kleidungsstuck auf eine ebene
und saubere Flache.

Schalten Sie das Produkt mit dem Ein-/Aus-
Schalter ein.

Fihren Sie den Klingenschutz mit wiederholten
sanften und kreisférmigen Bewegungen tber

die Oberflache des Kleidungsstucks. Achten Sie
stets darauf, keinen Druck auszutiben. Auf diese
Weise werden Flusen und Knoten abrasiert und
im Flusenbehalter aufgefangen.

Schalten Sie das Produkt durch Schieben des
Ein-/Aus-Schalters aus.

Hinweis: Das Produkt schaltet sich automatisch
aus, wenn der Klingenschutz abgeschraubt
wird.

REINIGUNG UND PFLEGE

Schalten Sie das Produkt vor der Reinigung
stets aus. Ziehen Sie die Schutzkappe ab.
Entfernen Sie zuerst den Flusenbehélter und
dann den Klingenschutz durch Drehen gegen
den Uhrzeigersinn.

Schneideklingen: Ziehen Sie die
Schneideklingen vorsichtig ab. Birsten

Sie Flusen und Flusenreste von den
Schneideklingen mit der Reinigungsburste
weg.

ACHTUNG: Achten Sie beim Entfernen von
Flusenresten darauf, dass die Schneideklingen
nicht beschédigt werden.

WARNUNG! Tauchen Sie das Produkt zur
Reinigung niemals in Wasser. Reinigen Sie
das Produkt nur mit einem feuchten Tuch.
Halten Sie das Produkt trocken. Setzen Sie
zum Aufbewahren des Produkts stets die
Schutzkappe auf.

ENTSORGUNG
Dieses Produkt enthélt zwei fest eingebaute
wiederaufladbare Ni-MH-Akkus.

Umweltfreundliche Entsorgung:

Schitzen Sie stets die Umwelt vor Ver-
=mm schmutzungen! Bitte denken Sie daran,
ortliche Vorschriften zu beachten, indem Sie
die auBer Betrieb genommenen Elektrogerate
bei einer entsprechenden Entsorgungsstelle
abgeben.

DEUTSCH



POLSKI

WPROWADZENIE

Instrukcje uzytkowania stanowia element
produktu. Zawierajg wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i
likwidadji. Przed korzystaniem z produktu
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi srodkami
bezpieczenstwa i instrukcjami uzycia. Z
produktu nalezy korzystac jak opisano i do
okreslonych celéw. Jesli produkt zostanie
przekazany innej osobie, nalezy upewnic sie, ze
dotaczona zostata do niego dokumentacja.

PRZEZNACZENIE

Ten produkt jest przeznaczony wyfacznie do
usuwania supetkdw i zmechacen z ubran lub
mebli. Produkt jest przeznaczony do uzytku
prywatnego i domowego, wiec nie powinien
by¢ uzywany do celéw komercyjnych.
Producent nie jest odpowiedzialny za
uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym
uzyciem.

OPIS CZESCI (il. a)
A. Naktadka ochronna
B. Pokrywa ostrza

C. Pojemnik na ktaczki
D. Wskaznik $wietny
E. Gtéwna obudowa
F. Przefacznik

G. Port tadowania USB
H. Szczotka czyszczaca

DANE TECHNICZNE
Napiecie: DC24V
Akumulator: Akumulator, 2 szt. 600 mAh Ni-MH

WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

PROSZE PRZECZYTAC INSTRUKCJE

PRZED UZYCIEM! ZACHOWAJ INSTRUKCJE W
BEZPIECZNYM MIEJSCU!

UWAGA! ZAGROZENIE OBRAZENIAMI CIALA!
PRODUKT NIE JEST ZABAWKA!

+ Zniniejszego produktu mogga korzystac
dzieci od lat 8 oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, postrzegania
i umystowych lub nie posiadajace
doswiadczenia i wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
odnosnie korzystania z produktu w
bezpieczny sposéb i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢
sie produktem. Dzieci nie moga czyscic¢ ani
konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

+ Nigdy nie uzywaj produktu bez pojemnika

na ktaczki badz umocowanej pokrywy ostrza.

+ Nie dotykaj ostrzy tnacych, gdy produkt jest
wiaczony!

+ Nigdy nie uzywaj produktu, jesli ostrza tnace
s uszkodzone.

+ Nigdy nie naciskaj na ostrza tnace podczas
ich pracy.

+ Ostrza tnace sg ostre — zachowaj

odpowiednig ostroznos¢, gdyz w

przeciwnym razie istnieje zagrozenie

obrazeniami ciata.

Nie aplikuj oleju ani smaru na ostrza tnace!

Moze to zabrudzi¢ ubranial

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

DOTYCZACE BATERII/AKUMULATOROW
ZAGROZENIE ZYCIA! Baterie/akumulatory
nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli baterie zostaty
przypadkowo potkniete, nalezy natychmiast
zgtosi¢ sie do lekarza.

- ZAGROZENIE WYBUCHEM! Nigdy nie
nalezy fadowac baterii jednorazowego
uzytku. Nie powoduj krétkiego spiecia
baterii/akumulatoréw ani/lub ich nie
otwieraj. Moze to spowodowac przegrzanie,
pozar lub wybuch.

- Nigdy nie wrzucaj baterii/akumulatoréw do
ognia ani wody.

+ Nie wywieraj mechanicznego nacisku na
baterie/akumulatory.

ZAGROZENIE WYCIEKIEM Z BATERII/

AKUMULATOROW
« Unikaj ekstremalnych temperatur i
warunkéw otoczenia, ktére mogtyby
wplynac na baterie/akumulatory, np.
grzejniki/bezposrednie $wiatto stoneczne.

« Jedli nastapit wyciek z baterii/akumulatoréw,
nie dopusé¢ do kontaktu srodkow
chemicznych ze skoéra, oczami i btonami
Sluzowymil Natychmiast przemyj swieza
wodg dotkniete miejsca i zgtos sie do lekarzal
NOS REKAWICE OCHRONNE! Ptyn z
uszkodzonych baterii/akumulatorow moze
powodowac oparzenia w kontakcie ze skora.
W przypadku takiego zdarzenia zawsze miej
na sobie odpowiednie rekawice ochronne.

« W przypadku wycieku z baterii/
akumulatoréw natychmiast wyjmij je z
produktu, by zapobiec uszkodzeniu.

+ Wyjmij baterie/akumulatory, jesli produkt nie
bedzie uzywane przez dtugi czas.

ZAGROZENIE USZKODZENIEM PRODUKTU
Uzywaj tylko okreslonego typu baterii/
akumulatora! Wi6z baterie/akumulatory
zgodnie z oznaczeniami biegundw (+) i (<)

na baterii/akumulatorze i produkcie. Wyczys¢
styki w komorze na baterie oraz styki baterii/
akumulatoréw przed wiozeniem ich do komory.
Natychmiast wyjmij wyczerpane baterie/
akumulatory z produktu.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
Uwaga: Usun z produktu wszystkie czesci
opakowania.

PIERWSZE UZYCIE

Potéz ubranie na réwnej i czystej powierzchni.
Wiacz produkt, naciskajac wigcznik.

Przesuwaj pokrywe ostrza powtarzajacymi sie,
lekkimi, okreznymi ruchami nad powierzchnig
ubrania. Zawsze upewniaj sie, by zbyt mocno
nie naciska¢. W ten sposéb ktaczki i supetki

zostang usuniete i wciggniete do pojemnika
na ktaczki.
Wytacz produkt, przesuwajac wigcznik.

Uwaga: Produkt automatycznie wytaczy sie po
odkreceniu pokrywy ostrza.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed czyszczeniem produktu zawsze go
wytgczaj. Zdejmij naktadke ochronna. Najpierw
wyjmij pojemnik na ktaczki C, przekrecajac go
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, a nastepnie usun pokrywe ostrza,
przekrecajac w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara.

Ostrza przycinajace: Ostroznie wyjmij ostrza
przycinajace. Szczotka czyszczaca usun puch i
ktaczki z ostrzy tnacych.

UWAGA: Zachowaj ostroznos$¢ podczas
usuwania resztek futra, by nie uszkodzi¢ ostrzy
tnacych.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie myj produktu

w wodzie. Czy$¢ produkt tylko wilgotng
$ciereczka. Produkt musi by¢ suchy. Zawsze
przechowuj produkt z natozong naktadka
ochronna.

UTYLIZACJA
Ten produkt ma dwa na state wbudowane
akumulatory niklowo-wodorkowe.

naturalnemu:
= /3vvsze chror srodowisko naturalne
przed zanieczyszczeniem! Nalezy pamietac
o0 przestrzeganiu lokalnych przepiséw,
przekazujac niesprawny sprzet elektryczny do
odpowiedniego punktu utylizacji odpaddw.

E Likwidacja przyjazna srodowisku

POLSKI
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Uputstva za upotrebu deo su ovog uredaja.
Ona sadrze vazne informacije o bezbednosti,
upotrebi i odlaganju uredaja. Pre upotrebe
uredaja, upoznajte se sa svim bezbednosnim
smernicama i uputstvima za upotrebu. Koristite
uredaj iskljucivo onako kako je opisano, i u
naznacene svrhe. Ako uredaj dajete nekom
drugom, obavezno toj osobi dajte i celokupnu
dokumentaciju uredaja.

NAMENA APARATA

Ovaj uredaj je iskljucivo namenjen za uklanjanje
¢vorica i paperja sa odece ili namestaja.

Uredaj je isklju¢ivo namenjen za upotrebu

u privatnim domacinstvima, i ne sme se
koristiti u poslovnim prostorima. Proizvodac
nije odgovoran za Stetu nastalu nepravilnom
upotrebom uredaja.

OPIS DELOVA (Slike a)
A. Zastitna kapica

B. Poklopac ostrice

C. Spremiste za paperje
D. Indikatorsko svetlo

E. Glavni deo

F. Prekidac

G. USB port za punjenje
H. Cetkica za ¢iscenje

TEHNICKI PODACI

Napon: Jednosmerna struja od 2,4V
Baterija: 2 Ni-MH baterije od 600 mAh
BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

MOLIMO VAS DA PROCITATE UPUTSTVA

PRE UPOTREBE! DRZITE UPUTSTVA NA

SIGURNOM MESTU!

PAZNJA! OPASNOST OD POVREDE! OVAJ

PROIZVOD NIJE IGRACKA!

+ Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8
godina i starija, lica sa smanjenim fizickim,
¢ulnim i mentalnim sposobnostima, kao i
lica sa nedovoljno iskustva i znanja ako imaju

nadzor odrasle osobe, ili ako su im data
uputstva za bezbedno koris¢enje uredaja i
ako su svesna potencijalnih opasnosti. Deca
se ne smeju igrati uredajem. Deca ne smeju
Cistiti uredaj niti vrsiti odrzavanje uredaja bez
nadzora.

-+ Spremiste za paperje i poklopac ostrice
obavezno moraju biti na svojim mestima
tokom upotrebe uredaja.

+ Ne dodirujte ostricu dok je uredaj ukljucen!

- Nikad ne koristite uredaj sa oste¢enom
ostricom.

+ Ostrica nikad ne sme trpeti veliki pritisak

tokom upotrebe.

Ostrica je ostra — budite pazljivi pri upotrebi

kako se ne biste povredili.

+ Nemojte podmazivati ostricu uljem ili mascul
Vasa odeca se moze zaprljati!

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA BATERLJE/

PUNJIVE BATERIJE
OPASNO PO ZIVOT! Drzite baterije/punjive
baterue van domasaja dece. Ako slucajno
dode do gutanja, hitno potrazite medicinsku
pomod.

« OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikad ne
punite nepunjive baterije. Baterije/punjive
baterije ne smeju pretrpeti kratak spoj, i
ne smeju se otvarati. To moze dovesti do
pregrevanja, pozara ili eksplozije.

- Nikad ne bacajte baterije/punjive baterije u
vatru ili vodu.

+ Nemojte opterecivati baterije/punjive
baterije mehanickim teretom.

RIZIK OD CURENJA BATERIJA/PUNJIVIH

BATERIJA
« |zbegavajte ekstremne vremenske uslove
i izvore jake toplote, poput radijatora ili
direktne sunceve svetlosti, koji bi mogli
$tetno uticati na baterije/punjive baterije.

+ Ako su baterije/punjive baterije procurile,
hemikalije iz njih ne smeju do¢i u dodir
sa kozom, o¢ima i sluznicamal Povredene

delove tela odmah isperite svezom vodom i
potrazite medicinsku pomoc!

NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Procurele ili
ostecene baterije/punjive baterije mogu
uzrokovati opekotine u dodiru sa kozom.
Nosite odgovarajuce zastitne rukavice i ne
skidajte ih, ako dode do ostecenja ili curenja
baterija.

U slucaju curenja baterija/punjivih baterija,
smesta ih izvadite iz uredaja kako biste
sprecili Stetu.

Izvadite baterije/punjive baterije iz uredaja
ako ne planirate da ga koristite duze vreme.

OPASNOST OD OSTECENJA PROIZVODA
Koristite samo naznaceni tip baterija/punjivih
baterijal Umetnite baterije/punjive baterije u
uredaj u skladu sa oznakama za polaritet (+)

i (=) na njima samima i na uredaju. Ocistite
kontakte na baterijama/punjivim baterijama i
u odeljku za baterije pre nego $to ih umetnete!
Odmah izvadite istrosene baterije/punjive
baterije iz uredaja.

PRE PRVE UPOTREBE
Napomena: Uklonite svu ambalazu sa uredaja.
Prva upotreba

STAVITE ODECU NA RAVNU I CISTU
POVRSINU.

Ukljucite uredaj pomocu prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Prevlacite poklopac ostrice lakim kruznim
pokretima preko povriine odece koju Cistite.
Nikad ne pritiskajte uredaj na odecu. Na taj
nacin ¢vorici i paperje se uklanjaju i odlaze u
spremiste.

Iskljucite uredaj pritiskom na prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Napomena: Uredaj e se automatski iskljuciti
kad odvrnete poklopac ostrice.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Uvek iskljucite uredaj pre cis¢enja. Skinite
zastitnu kapicu. Najpre uklonite spremiste za
paperje tako sto cete ga odvrnuti u smeru
suprotnom od smera kazaljke na satu, a potom
isto uradite i sa poklopcem ostrice.

Ostrica: Pazljivo skinite ostricu. Cetkicom za
Cis¢enje ocistite ostatke ¢vorica i paperja sa
ostrice.

PAZNJA: Budite paZljivi prilikom uklanjanja
paperja i ¢vorica sa ostrice, kako se ne bi
ostetila.

UPOZORENJE! Nikad ne potapajte uredaj u
vodu da biste ga o¢istili. Cistite uredaj isklju¢ivo
vlaznom krpom. Uredaj uvek mora biti suv.

Pre skladistenja uredaja, uvek stavite zastitnu
kapicu.

ODLAGANJE
Ovaj uredaj sadrzi dve trajno ugradene Ni-MH
punjive baterije.

Odlaganje uredaja bezbedno po
zivotnu sredinu:
mmm |Jvek Cuvajte Zivotnu sredinu od
zagadenja! Uvek postuijte lokalne propise tako
sto Cete dotrajalu elektri¢nu opremu predati u
odgovarajuce sakupljaliste otpada.
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ROMANESTE

INTRODUCERE

Instructiunile de utilizare sunt parte din acest
produs. Acestea contin informatii importante
referitoare la sigurantd, utilizare si eliminare.
Inainte de a utiliza produsul, vd rugam s

va familiarizati cu toate informatiile privind
siguranta si instructiunile de utilizare. Utilizati
produsul numai asa cum este descris si pentru
aplicatiile specificate. Daca dati produsul
catre altcineva, asigurati-va ca dati si toata
documentatia impreund cu acesta.

mentale reduse sau lipsite de experienta si
cunostinte, dacd li s-a oferit supraveghere
sau instructiuni privind utilizarea produsului
intr-un mod sigur si daca inteleg pericolele
implicate. Copii nu trebuie sa se joace cu
acest produs. Copiii nu trebuie sa efectueze
curatarea sau intretinerea aparatului fara
supraveghere.

Nu folositi niciodata produsul fard recipientul
pentru scame sau fara lama pusa la locul
potrivit.

Nu atingeti lamele de taiere in timp ce
produsul este pornit!

Nu folositi niciodatd produsul cu lame de
tdiere deteriorate.

UTILIZAREA PRECONIZATA

Acest produs este destinat numai pentru a

indeparta impuritatile si scamele de pe haine

sau mobilier. Acest produs este destinat Nu aplicati niciodatd o presiune puternica pe

numai pentru o utilizare casnici si nu trebuie lamele de tdiere in timpul utilizarii.

<& fie utilizat in spatii comerciale. Compania - Lamele de tdiere sunt ascutite - aveti grijg,

producitoare nu raspunde pentru daunele altfel existd riscul de ranire.

cauzate de o utilizare necorespunzitoare. Nu ungeti cu ulei sau unsoare lamele de
tdierel Atunci se pot murdari hainele!

DESCRIEREA PIESELOR (Fig. a)

A. Capac de protectie

B. Capacul lamei

C. Vas pentru scame

D. Lampa indicatoare

E. Corpul principal

F. Comutator

G. Mufa pentru incarcare USB

H. Perie de curdtare

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

PENTRU BATERII/BATERII REINCARCABILE
PERICOL MORTAL! Bateriile/bateriile
reincarcabile trebuie sa fie ferite de accesul
copiilor. Dacd sunt inghititi accidental,
solicitati asistenta medicald imediata.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incercati
niciodatd sa incdrcati bateriile neincarcabile.
Nu scurtcircuitati bateriile/bateriile
refncdrcabile si/sau nu le deschideti. Se pot
produce atunci supraincalzirea, incendii sau
explozii.
Nu aruncati niciodata bateriile/bateriile
reincdrcabile in foc sau apa.
Nu aplicati sarcini mecanice pe baterii/
bateriile reincdrcabile.

DATE TEHNICE
Tensiune:
Baterie:

24V cc
Baterii 2 x 600 mAh Ni-MH

INSTRUCTIUNI DE SIGURAN]’A
VA RUGAM SA CITITI INSTRUCTIUNILE
INAINTE DE UTILIZARE! PASTRATI
INSTRUCTIUNILE INTR-UN LOC SIGUR!
ATENTIE! PERICOL DE RANIRE! ACEST PRODUS
NU ESTE O JUCARIE!

Acest produs poate fi utilizat de copii

cu varsta de 8 ani sau mai mult si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau

RISC SCURGERI LA BATERII/BATERIILE

REINCARCABILE

« Evitati conditiile si temperaturile extreme de
mediu, care ar putea afecta bateriile/bateriile
reincarcabile, de exemplu calorifere/lumina
soarelui direct.
Daca din baterii/bateriile reincdrcabile s-au
scurs lichide, evitati contactul pielii, ochiilor si
membranelor mucoase cu aceste substante
chimice! Spalati imediat zonele afectate cu
apa proaspdta si solicitati asistenta medicalal!
PURTATI MANUSI DE PROTECTIE! Bateriile
cu scurgeri sau deteriorate/bateriile
reincarcabile pot provoca arsuri la contactul
cu pielea. Purtati manusi de protectie
adecvate intotdeauna, daca are loc un astfel
de fenomen.
Daca apar scurgeri la baterii/bateriile
reincarcabile, scoateti-le imediat din aparat
pentru a preveni deteriordrile.
Scoateti bateriile/bateriile reincdrcabile daca
produsul nu va fi utilizat pentru o pericada
mai lunga.

PERICOL DE DETERIORARE A PRODUSULUI
Folositi numai tipul specificat de baterie/
baterie reincércabild! Introduceti baterii/baterii
reincdrcabile conform marcajelor de polaritate
(+) si (-) de pe baterie/bateria reincarcabila si
de pe aparat. Curdtati contactele de la baterii/
bateriile reincarcabile si din compartimentul
bateriei inainte de a le introduce! Scoateti
imediat bateriile/bateriile reincarcabile uzate
din aparat.

TINAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Nota: Indepértati toate materialele de ambalare
de pe aparat.

PRIMA UTILIZARE

Puneti hainele pe o suprafatd uniforma si
curatd.

Porniti aparatul de la butonul Pornit/Oprit.
Deplasasti capacul lamei cu miscdri repetate,
usoare, circulare pe suprafata articolului de
imbracaminte. Nu aplicati presiune. Astfel,
impuritatile si scamele sunt eliminate si duse in
recipientuil pentru scame.

Opriti aparatul prin impingerea butonului
Pornit/Oprit.

Nota: Produsul se va opri automat daca
demontati capacul lamelor.

CURATARE SI INGRUIRE

Opriti intotdeauna aparatul inainte de curatare.
Scoateti capacul de protectie. Scoateti mai intai
recipientul pentru scame rotind in sens contrar
acelor de ceasornic si apoi capacul lamei rotind
in sens contrar acelor de ceasornic.

Lamele de tdiere: Scoateti ci grija lamele de
tdiere. Eliminati resturile de puf si scame de pe
lamele de taiere folosind peria de curatare.

ATENTIE: Cand indepartati resturile de scame,
fiti atenti sa nu deteriorati lamele de taiere.

ATENTIE! Nu puneti niciodata produsul in apa

pentru a-| curdta. Curatati produsul numai cu o
carpa umezita. Pastrati produsul uscat. Pentru a
depozita produsul, puneti intotdeauna capacul
de protectie.

ELIMINAREA
Acest produs are doua baterie Ni-MH,
reincarcabile, care se afld permanent in interior

Eliminarea ecologica a deseurilor:

Aveti grija intotdeauna sa protejati mediul
mmm mpotriva poludriil Vd rugam sd respectati
reglementdrile locale, ducand echipamentele
electrice scoase din uz la un centru competent
de eliminare a deseurilor.

ROMANESTE
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BbBEAEHUE

MHCTpyKummTe 33 ynoTpeba npeactasnasat
4acT OT NPofyKTa. Te ChAbPKaT BaxHa
nHdopmauma 3a bezonacHocT, ynotpeba

1 M3XBbPAAHE Ha NpogykTa. Mpean aa
13Mon3Bate TO3n ypes, ce 3ano3HamnTe

C nHdopmaumATa 3a 6e30nacHoCT u
VHCTPYKLMWTe 3a ynoTpeba. VI3nonssaiite
ypesa Camo CbracHO WHCTPYKLMNTE 11 Camo
3a yKasaHuTe NpuioxeHuns. AKo npefaaete
NPOJyKTa Ha pyro Nvile, npefaiTe Cblyo 1
NpUAPYXKaBallaTa ro AOKyMeHTaLnA.

NPEAHA3HAYEHUE

To3u yper e npefHa3HayeH 3a npemaxsaHe

Ha TOMYeTa 1 MbXUeTa OT Apexu Ui mebenu.
[pOAYKTHT e NpefHa3HayeH camo 3a AoMalLHa
ynoTpeba 1 He TpAbBa fa Ce U3Mon3ga 3a
THProBCKM Lienn. [Pon3BOANTENAT HE HOCK
OTrOBOPHOCT 3a Bpeay, NPUUNHEHN OT
HenpasuiHa ynotpeba.

OMNUCAHUE HA YACTUTE (Our. a)
A. 3alMTHa Kanauka

B. Pewertka

C. KoHTelHep 3a MbxyeTa

D. CBeTnMHeH nHAMKaTop

E. Kopnyc

F. ByToH 3a BK/TlouBaHe/M3KMouBaHe

G. USB nopr 3a 3apexpaaHe

H. YeTka 3a nouncreare

TEXHUYECKWU OAHHU
HanpexeHwe: DC24V
Batepun: 2 x 600 mAh Ni-MH

MHCTPYKLU W 3A BE3OMACHOCT

MPOYETETE TE3M MHCTPYKLIN

MPEON YIOTPEBA! 3AMA3ETE MHCTPYKUMATE!

BHVUMAHWE! ONMACHOCT OT HAPAHABAHE!

TO3W YPE[ HE E TPAYKA!

+ To3u ypeq MOxe fia Ce 13Mon38a OT Aela Ha
Bb3PACT Hafl 8 TOAVHM U LA C HAMameHu
GU3NYECKU, CEH30PHM WU YMCTBEHN

CMOCOBHOCTM AW IUMCa Ha OMNUT U
MO3HaHWA, ako ca NOAYYNIN HaCTaBNEeHNA
VN UHCTPYKLUMM OTHOCHO 6e30omnacHaTta
ynoTpeba Ha ypesa v pa3bupat cBbp3aHuTe
C Hero onacHocTv. He no3gonagaiite Ha
flela Aa urpaaT ¢ ypefa. [lelata He TpA6sa
[la NOUNCTBAT 1 06CNYXBAT ypena, ako He ca
nog HabnoaeHve.

+ Hwkora He n3non3BgaliTe ypesa 6e3 noctaBeH
KOHTeHep 3a MbxueTta 1 6e3 peleTkata.

+ He gokocBaiite HoxueTaTa, JokaTo ypeabT

e BKoyeH!

Hwkora He n3non3sanTe ypefa, ako

HOX4eTaTa Ca nospeneHn.

+ HuKkora He npunaranTe CUNeH HaTUCK BbPXY
HOX4eTaTa, KoraTo ypeasT paboTu.

+ HoxueTata ca MHOro ocTpu, pabotete
BHWMATENHO, ThI1 KAaTO CbLIeCTBYBa PUCK OT
HapaHsBaHe.

+ He nocrasanTte Macno unm rpec Bbpxy
HoxyeTaTa | BbamMoxHO e fja 3ambpcute
npexute!

WHCTPYKLIUW 3A BE3OMNACHOCT
OTHOCHO BATEPUUTE/
AKYMYJNTATOPHUTE BATEPUU

+ OMACHO 3A XUBOTA! [ipvxTe batepunte/

aKyMynaTopHwTe 6atepun ganey ot gela.

[Mpw cnyyaiHo nornbllaHe Ha batepumnte

BefHara noTbpceTe MeANLMHCKa NOMOLL.

OMACHOCT OT EKCMNO3UA! Hrkora

He 3apexpaiite 6atepu 3a eHOKpaTHa

ynotpeba. He cBbp3BaiiTe HakbCo

6aTepumTe/akymynaTopHuTe batepun 1

He rv oTeapaiTe. CblecTsyBa prcK OT

nperpAgaHe, Noxap WM ekCrnosua.

- Hukora He v3xBbpnAanTe batepunte/
aKyMynaTopHwTe 6atepum B OrbH UM BbB
Bofa.

- He nognaratite 6atepuute/akymynatopHuTe
63aTepunm Ha MEXaHWYHO HaTOBaPBaHE.

+ Pwck oT n3TnuaHe Ha 6atepunte/
aKyMynaTopHwTe 6atepun

« V136argaiite pa n3narate 6atepumnte/
aKymMynaTopHuTe 6aTepum Ha eKCTPeMHI
TemnepaTypu 1 yCnosmA Ha OKoNHaTa Cpeaa,
HanpuMep pagvaTopu, Npaka CbHYeBa
CBETIMHA 1 AP.

+ AKo OT baTepuuTe/akymynaTopHuTe batepun
Ca U3TEKNV XUMMKaNW, 130ArBaiiTe KOHTaKT
C KOXata, ounTe n nurasuymTe! BegHara
13nnakHeTe 3acerHaTuTe 30H1 C NPACHa BOAa
1 MOTbPCETe MeAMLIMHCKA MOMOLL!

« HOCETE 3ALLWTHW PbKABMLIN! N3TeknuTe
oT b6aTepumTe/akymynaTopHuTe batepum
XVIMVIKaNM MOXe Aa NMPUUMHAT U3rapaHe npu
KOHTaKT C KoaTa. AKO 1Ma 13ThuaHe, BrHaru
NOCTaBANTE NOAXOAALM 3ALUMTHI PBKABULIN.

B cnydait Ha v3TYaHe Ha XUMUKanu ot
6aTtepumTe/akymynaTopHuTe batepuy,
BefjHara r1 U3gagete OT ypesa, 3a Aa
npefoTBpaTHTe NOBPELa.

+ V3BapeTe GatepuuTe, ako ypeawT Hama Aa
6b/ie M3NON3BaH b0 BPeme.

PUCK OT MOBPEAA HA YPEAA
13non3galite camo 6atepum/akymynaTopHm
6atepum OT yKasaHua Tvn! MNocTasaiTe
6aTepumTe/akymynatopHuTe batepun
CbrNacHO MapKMpoBKaTa 3a (+) 1 (=) Ha
6aTepumnTe/akymynatopHuTe 6atepun 1 Ha
ypefa. Mouncrete KOHTaKTUTE Ha batepumnte/
aKyMynaTopHwTe 6aTepun 1 B OTAENEHNETO
3a baTepwiv, Npeaw fa noctaswTe batepunTe!
M3ToLleHnTe 6aTepun/akymynatopHy batepum
TpAbGBa BeAHara fja ce U3BaxaaT oT ypefa.

MPEAV MbPBATA YNOTPEBA
3a6enexka: OTCTpaHeTe BCVYKM OMakoBbUHN
maTepwvanu ot ypesa.

NMbPBA YMOTPEBA

[MocTaBeTe ApexaTta Ha paBHa W YnCTa
MOBBPXHOCT.

BksioueTe ypesa ¢ 6yToHa 3a BK/ioyBaHe/
M3K/IOYBaHe.

[lBvxeTe pelueTkaTa C NOBTAPALLUWM Ce, NIEKH,

KPbroBu ABMKEHWA NO NOBBPXHOCTTA Ha
napexata. Hukora He npunarante HaTuck. o
TaKbB HAaUMH HOXUeTaTa OTPA3BaT ToMueTaTa u
MbxyeTaTa 1 Te Nonaaat B KOHTeNHepa.
/3knioueTe ypeaa ¢ OyToHa 3a BKMOUBaHe/
M3KMIOYBaHE.

3abenexka: Ype[bT Ce V3K0YBa
3BTOMATVYHO, aKO pelleTkaTa Obje cBaneHa.

NOYUCTBAHE N MOAAPBXKKA

V3knioyeTe ypena, Npeaw fia ro nouncTuTe.
Ceanerte 3almTHaTa Kanayka. Ha-Hanpes
OTCTpaHeTe KOHTelHepa 3a MbX4eTa, KaTo

ro 3aBbpTHTe 0OPATHO Ha YaCOBHMKOBATA
cTpernka. Cnep Tosa CBaneTe pelleTkara, KaTo
3aBbpTUTE 06PATHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPENKa.
HoxueTa: BHMaTeNHO v3BazeTe HoXuYeTaTa.
[oyncTeTe OCTaTbLMTE OT MbXUeTa Mo
HOXKUeTaTa C YyeTKkaTa 3a noymcTeaHe.

BHUMAHMUE: Korato noyncteate octaTbLmTe
OT MbXYeTa, BH/MaBaiTe ja He noBpeaunTe
HOXueTaTa.

NPEAYNPEXAEHUE! Hyikora He noTanaite
ypeqa BbB BO/a, 33 fla ro nounctmte. 3a
NOYMCTBAHE M3MON3BalTe BNaXHa Kbpra.
MNa3seTe ypepfa cyx. KoraTo He n3nonsgare ypefa,
BMHarn NocTaBAiTe 3almMTHaTa Kanadka.

N3XBbPNAHE
To3wn ypen cbabpxa Ase srpageHn Ni-MH
aKymMynaTopHu 6atepun.

Ekonorocbo6pa3Ho U3XBbpnsHe:
Hukora He 3ambpcABaiiTe OKONHaTa
mmm Cpepjal He 3abpassaiiTe fa cnassate
MeCTHWTe pa3nopeabu 3a npefasaHe
Ha V3193110 OT ynoTpeba enekTpuyecko
obopyagaHe B CbOTBETHMTE NYHKTOBE 3a
TpeTvpaHe Ha oTnagbUw.
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FRANCAIS

INTRODUCTION

Le mode d'empiloi fait partie du produit.

Il contient des informations importantes
concernant la sécurité, I'utilisation et
I'élimination. Avant d'utiliser le produit,
familiarisez-vous avec toutes les informations
de sécurité et les instructions d'utilisation.
Utilisez uniquement le produit comme décrit
et pour les applications spécifiées. Si vous
transmettez le produit a quelgqu'un d'autre,
assurez-vous de lui transmettre également
toute la documentation.

USAGE PREVU

Ce produit est uniquement destiné a éliminer
les amas de poils et les peluches sur les
vétements ou les meubles. Le produit est
congu pour un usage domestique privé
uniquement et ne doit pas étre utilisé dans
des zones commerciales. Le fabricant n'est pas
responsable des dommages causés par toute
mauvaise utilisation.

DESCRIPTION DES COMPOSANTS
(Fig. a)

A. Capuchon de protection

B. Couvercle de lame

C. Récipient a peluches

D. Témoin

E. Corps principal

F. Interrupteur

G. Port de charge USB

H. Brosse de nettoyage

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Tension : 24DCV
Pile : 2 x batteries 600 mAh Ni-MH

CONSIGNES DE SECURITE
VEUILLEZ LIRE LES INSTRUCTIONS AVANT
UTILISATION !

AVANT LUTILISATION GARDEZ LES
INSTRUCTIONS DANS UN ENDROIT SUR |

ATTENTION ! RISQUE DE BLESSURES ! CE
PRODUIT N'EST PAS UN JOUET !

+ Ce produit peut étre utilisé par des enfants
de 8 ans et plus et par des personnes ayant
des capacités corporelles, sensorielles ou
mentales réduites ou ne disposant pas

de I'expérience ou de la connaissance
nécessaire si elles sont surveillées ou formées
sur 'utilisation stre de I'appareil et des
risques encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec cet appareil. Les enfants

ne doivent pas effectuer de nettoyage ou
d'entretien sur I'appareil sans surveillance.
N'utilisez jamais le produit sans le sac a
peluches ou le couvercle de lame en place.
Ne touchez pas les lames lorsque le produit
estallumé !

N'utilisez jamais le produit avec des lames
endommagées.

Ne jamais exercer de pression forte sur les
lames pendant leur utilisation.

Les lames de coupe sont tres tranchantes

- faites attention, autrement il y a un risque
de blessure.

Ne pas huiler ni graisser les lames ! Vos
vétements pourraient se salir !

CONSIGNES DE SECURITE POUR LES

BATTERIES/BATTERIES RECHARGEABLES

- DANGER POUR LA VIE ! Gardez les
batteries/batteries rechargeables hors
de portée des enfants. En cas d'ingestion
accidentelle, consultezimmédiatement un
médecin.
RISQUE D’EXPLOSION ! Ne rechargez
jamais des batteries non-rechargeables. Ne
court-circuitez pas les batteries/batteries
rechargeables et/ou ne les ouvrez pas. Il peut
en résulter une surchauffe, un incendie ou
un éclatement.
Ne jetez jamais les batteries/batteries
rechargeables dans le feu ou l'eau.
Nexercez pas de charges mécaniques sur les
batteries/batteries rechargeables.

RISQUE DE FUITE DES BATTERIES/
BATTERIES RECHARGEABLES
Evitez les conditions et températures
environnementales extrémes, qui pourraient
affecter les batteries/batteries rechargeables,
ex. radiateurs/lumiére directe du soleil.
En cas de fuite des batteries/batteries
rechargeables, évitez tout contact avec la
peau, les yeux et les muqueuses avec les
produits chimiques ! Rincer immédiatement
les zones touchées a I'eau douce et consulter
un médecin !
PORTEZ DES GANTS DE PROTECTION ! Les
batteries/batteries rechargeables qui fuient
ou sont endommagées peuvent provoquer
des bralures au contact de la peau. Portez
toujours des gants de protection appropriés
si un tel événement se produit.
En cas de fuite des batteries/batteries
rechargeables, retirez-les immédiatement du
produit pour éviter tout dommage.
Retirez les batteries/batteries rechargeables
si le produit ne sera pas utilisé pendant une
longue période.

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DU
PRODUIT

Utilisez uniquement le type de batteries/
batteries rechargeables spécifiés ! Insérez

les batteries/batteries rechargeables en
respectant les polarités (+) et (-) sur la pile/
pile rechargeable et le produit. Nettoyez les
contacts des batteries/batteries rechargeables
et dans le compartiment a batteries avant
de les insérer | Retirez immédiatement les
batteries/batteries rechargeables du produit.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION
Remarque : Retirez tous les matériaux
d'emballage du produit.

UTILISATION INITIALE
Placez le vétement sur une surface plane et
propre.

Allumez le produit a l'aide de l'interrupteur
marche/arrét.

Guidez le couvre-lame en effectuant des
mouvements circulaires répétés et légers sur la
surface du vétement. Assurez-vous toujours de
ne pas appliquer de pression. De cette fagon,
les peluches et les amas de poils sont rasés et
conservés dans le récipient a peluches.
Eteignez le produit en faisant glisser
l'interrupteur marche/arrét.

Remarque : Le produit séteint
automatiquement lors du vissage du couvercle
de lame.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Eteignez toujours le produit avant de le
nettoyer. Retirez le capuchon de protection.
Retirez d'abord le récipient a peluches en
tournant dans le sens antihoraire, puis le
couvercle de lame en tournant dans le sens
antihoraire.

Lames : Retirez délicatement les lames. Brossez
les peluches et les restes de charpies des lames
avec la brosse de nettoyage.

ATTENTION : Lors du retrait, veillez a ne pas
endommager les lames.

AVERTISSEMENT ! Ne jamais mettre le
produit dans I'eau pour le nettoyer. Nettoyez le
produit uniguement avec un chiffon humide.
Conservez |'appareil au sec. Pour stocker le
produit, mettez toujours le capuchon de
protection.

MISE AU REBUT
Ce produit contient deux batteries
rechargeables Ni-MH intégrées en permanence.

Mise au rebut avec respect de
I'environnement Protégez toujours
=mm |'environnement de la pollution ! Noubliez
pas de respecter les réglementations locales en
livrant I'équipement électrique hors service a
un centre délimination des déchets approprié.
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EIXATQrH

O1 0dnyieg xpriong amoTeAoLV TUra TOu
TIPOIOVTOC,. MEPIEXOUV ONUAVTIKES TTANPOPOPIES
OXETIKG LE TNV AOPANELD, TN XPrioN Kal

v andppun. Mptv xpnolHomolioeTe

TO TTPOTOV, EEOIKEIWOEITE e ONEC TIC
TANPOPOPIEG AOPAAEiOC Kal TIC 0dnyieg
XPONG. XpNOILOTIOIE(TE TO TPOIOV HdVO

OMWG TEPIYPAPETAL KAL YIA TIG KABOPIOEVES
£QapHoVEC. Edv mapadwoeTe To mPoidv o
Tpito mpdowmno, mMapadwoTe padi Kat To GUVONO
NG TEKHNPIwoNG.

MPOBAEMOMENH XPHZH

Autd T0 TPOIdV poopileTal Hévo yla TV
agaipeon KOUMwV Kat xvoudiol amod pouxa
1) €mmha. To TIPoIOV €xel OXeSIAOTEL HOVO yia
IBIWTIKY OIKIAKH Xprion Kat Sev mpémel va
XPNOIHOTIOIE(TAL OE EUMOPIKOUE XWPOUG. O
KataokeuaoTrc Sev euBuvetal yia {nuiég mou
mipokalolvTal armd akatdMnAn xeron.

NEPIFTPA®H EEAPTHMATQN (E. a)
A. MpooTateuTikd KAAuppa

B. K&uppa Aemidag

C. Aoyegio xvoudiou

D. EvOeikTikr) Auyvia Aertoupyiag

E. Kupiwg cwpa

F. Awakomng

G. OUpa pdptiong USB

H. Bouptoa kabaplopou

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Taon: DC24V
Mmatapia: 2 pmatapieg 600 mAh Ni-MH

OAHrFIEX AXOANEIAX

AIABAXTETIZ OAHTIEE

MPIN TH XPHZH! OYAA=ZTE TI> OAHTIEY SE

AZOANES MEPOZ!

MPOZOXH! KINAYNOZ TPAYMATIZMOY! TO

MPOTON AEN EINAI FTAIXNIALI!

+ To mpoldv auTto Pnopei va xpnaotpomolinde
and mabla NAkiag 8 Twv kal Gvw Kat

and ATOA PE PEIWHEVEG OWHATIKEG,
AlOONTNPIAKEG 1 TIVEUUATIKES SUVATOTNTES
1 EMNEIPN EPTTEIPIAq KAl yVWOoNG, EQV
emPBAéTovTaL 1) €x0Uv AABEL 08NYIES OXETIKA
JIE TN XEr0N TOU TIPOIOVTOC E A0PAar
TPOTIO KAl KATAVOOUV TOUG KIVEUVOUG

miou evéyovtal Ta maidid dev mpémel va
naifouv e To MooV, Ta maidid dev mpémet
VAl EKTENOVV €pyacieg kaBaplopou
ouVTAHPNONG XWPIG EMBAEYN.

+ [oTé unv xpnolHoMOoLE(Te TO TTPOTOV XWPIC TO
Soxeio xvoudlo 1| To kaAuHa TNE Aemidag
otn Oéon Tou.

+ Mnv ayyiete Tic Aemideg komm¢ 6Tav To
TIPOIOV gfval evepyomolnpévo!

+ [NOTé unVv XPNOIHOTIOLEITE TO TPOTOV HE Ol

Aemieg KoM €xouv UMOOTE( PBoPA.

[MoTé pnv aokeite évtovn mieon oTig Aemideg

KOTTAG KATA TN XPrion.

+ Ot \emi®eg KOG givat AN EES - 0 Jn
TIPOOEKTIKOG XEIPIOHOC EVEXEL KiVOUVO
TPAUHATIOHOU.

« Mnv A\adwvete ry Mimaivete Tic Aemideg kommc!
Ta pouxa oag evoéxeTal va AepwBouv!

OAHTIEZ AZOAAEIAZ TIA MNATAPIEZ/

EI'IANACDOPTIZOMENEZ MMATAPIEZ
KINAYNOZX A TH ZQH! QuldooeTe TIC
unatapieq/enavagoptiCopeveg pmatapieg
Hakptd amd madid. e mepimtwon
Katdnoong, {NTOTE apéowC IATPIKN
BorBela.

+ KINAYNOZX EKPH=HZ! Moté pnv
eMavaQopTICETE Pn EMOVaPOPTICOUEVEG
uratapiec. Mnv BPaxUKUKAWVETE TiG
uratapie/emavaoptiCOpeveg Umatapieg
Kal PNV EMYEIPELTE va TI¢ avoiteTe. Mmopei va
TIPOKANBE( LTIEPBEPAVON, PWTIA 1) EKPNEN.

« [loté punv piyvete pnatapieq/
EMaVaQOPTICOUEVEC UMATAPIEG OE WTIA 1)
VEPO.

« Mnv aokefte pnxavikd gopTtia oTIg
uratapie/enavagopTiCOPEVES UMATapleG.

KINAYNOZ AIAPPOHX MMNATAPIQN/

EMANA®OPTIZOMENQN MNATAPIQN
+ ATIOQEUYETE OKPAIEG KAIPIKEG OLVOKEG
Kall OepOKPasieC, ol oToieg UmopolV
Va ETTNPEACOLV TIG Urmatapieq/
eMavaQoPTICOHEVES UTTATAPIEG, TT.X.
BepUavTIKd OWUATA/APETO NNAKS QWG
Edv ot pnataple/emavagopti{OpeVeS
uratapieg éxouv mapouotdoel Slappor,
AMOPUYETE TNV EMAPH UE TOU OEPUATOG, TWV
HATIDV KAl TWV BAEVWOYOVWV HE Ta XNUIKA!
ZeMMOVETE APEOWC TIC TTPOOPBERANHEVES
TIEPIOXEG HE KaBapO vepd Kal (NTAOTE 1ATPIKN
BonBela!

« OOPATE MPOXTATEYTIKA FANTIA! O
unatapie/emnavagopTi{OUEVEG Umatapieg
mou riapouactalouv Siappor) iy BAARN
HITOPOUV Va TIPOKAAEOOUV EyKAUHATA EGV
éNBouv o€ emagr Ue To Gépua. Dopate
KATAANAQ TTPOOTATEVTIKA yavTia €4V OUMRE
KATL TETOLO.

« Y& mepimwon SlapporS TWV Umataplwv/
EMAVAPOPTICOUEVWY UITATAPIWY, APAIPEOTE
TIG ApEOWG AT TO TIPOIGV TIPOG ATTOPLYTV
BAABNC.

« Agalpeite TIc uratapiec/enavapoptiCOUeVeS
pratapieg, edv Sev mpdkertal va
XPNOILOTIOINOETE TO TTPOIGV YA TTOAU KalPO.

KINAYNOX BAABHZ TOY NPOIONTOX
XPNOIHOTOLE(TE HOVOV TOV CUYKEKPIEVO TUTTO
UITaTapIWV/enava@opTICOPEVWY Umataplwv!
TomoBeteite Ti¢ pnatapilec/emavagopTi{OpeVeS
umatapieq cUUPWVA UE TIG EVOEIEEIG
TIONKOTNTAG (+) Kal (-) 0TO TTPOIOV KAl OTIG
uratapieg emavagopTi{OUEVES UmaTaplec.
KaBapiote Ti¢ emagéc Tne unatapioc/
enavaeopTI(OpevnG pmatapiag kat tnv
unodoyr TG pmatapiag mpwv tnv TomoBeTr|oeTe!
AQQIPEITE AUEOWCE TIC EEAVTANIEVEG PmTaTapied/
£MavaQopPTICOPEVES UMATAPIEC ATTO TO TIPOIOV.

MPIN THN MPQTH XPHXH
THMEIQZH: ApalpéoTe TO OUVOAO TWV UNKWV
OuoKeuaoiag amd To mPOIdV.

APXIKH XPHXZH

TomOBETAOTE TO POUXO OE HIa OUOIOHOP®N KAl
kaBapn emedvela.

Evepyomotrote To mpoldv e Tov SlakdmTtn
gvepyonoinong/anevepyonoinong.
KaBo&nynoTe 1o KAAUHHA TNG AeTTISAC e
EMAVOAABAVOUEVEC, ENAPPIES, KUKAKEC
KIVAOELG TAvVW amd TnV M@Avela Tou poUxou.
Mnv aokelte mieon. Me autov Tov TPoTo To
XvoUSL kat ot képRot EupiCoval Kat GUMEyovTal
oto Hoxeio xvoudiov.

ATevepyorolnoTe To TPoidv clpovTag T0
SlakdmTn evepyorolnong/anevepyomnoinong.

ZHMEIQXH: To mpoidv anevepyonoleitat
autopata av EERISWOETE TO KAAUUUA TNG
hemidac.

KAGAPIZMOZ KAl ®PONTIAA
ATIEVEQYOTIOIEITE TAVTA TO TTPOIGV TIPIV TOV.
KaBaplopod. AQalpéaTe TO TTPOOTATEUTIKO
KaAuppa A. Apaipéote mpwta to Soxeio
XVOUSI0U TIEPIOTPEPOVTAC APIOTEPOOTPOPA
Kal 0T OUVEXELD TO KAAuppa Aemidag
TEPIOTPEPOVTAC APIOTEPOTTPOPA.

Nemtideg koG AQQIPEDTE TIPOTEKTIKA TIC
Aemideg kommc. Bouptoiote ta umoAeiupata
XvoudioV amo TiG AemideC KoTHG We T BoupTtoa
kaBapiopou.

MPOZOXH: Katd tnv agaipeon tou xvoudiov,
TIPOGEXETE VA UNV TTPOKAAETETE PBOPA OTIG
Aemideg KOG,

MPOEIAONOIHZH! Mn Bubilete moté To
TIPOIdV O€ VEPO KaTA Tov kaBaplopd. Kabapiote
TO TIPOIGV e éva vwrd Ugaopa. Alatnpeite To
TIPOIGV OTEYVO. [1a va anmoBnKeUCETE TO TTIPOIOV,
TOTTOOETEITE TAVTA TO TPOOTATEVUTIKO KANUHMA.

EAAHNIKA



ANOPPIVYH

AUTO TO TTPOIOV TIEPIEXEL SUO pdVIHA
EVOWUATWHEVEG EMAVAPOPTICOUEVES UTTATAP(EC
Ni-MH.

DI\IKA Tpog To mePIBAN oV amdppupn:

Mavta va mpooTtateleTe To MePIBAMOV
= 776 TNV POAUVON! TnPE(Te TOUG TOTIKOUG
KAVOVIOOUG Kal TTapadwoTe TIC TTONEG
NAEKTPIKEG OUOKEVEG O€ KATAMNAQ KEVTPA
Siébeonc.

BCTYN

IHCTPYKLUIi 3 BUKOPUCTAaHHA BXOAATL Y KOMMNEKT
LIbOro BMPOOy. BOHM MICTATb BaXn1By
iHbopMmaLLiio Woao 6e3MeYHOro BUKOPUCTAHHA
Ta yTvnisauii. Neped BUKOPUCTaHHAM LibOro
B1POGY, Oyab Nacka, O3HaomTecs 3 ycieo
iHbopMaLli€to Woao 6e3neky Ta BUKOPHCTaHHS.
Bu1KoOpUCTOBYTE Liel BUPIO TinbKu Tak, AK
OMMUCaHO Y LibOMY MOCIBHWKY Ta 3rifHO 3 1oro
npu3HadeHHAM. AIKLLO BM NepedaeTe Len Bupi6
Y BUKOPUCTaHHA KOMYCb iHLLOMY, ODOB'A3KOBO
nepepanTe Takox L0 AOKyMEeHTaL|ito.

NMPU3HAYEHHA NPUNAARY

Llet BUpi6 Npu3HaueHni TinbKku ANA yCyHeHHA
BY3/IMKIB Ta Myxy 3 oAAry Ta me6nis. Llen

BMPIO NPY3HAUEHWI TiNbKX ANA NPUBATHOTO
[IOMaLHbOrO BUKOPWCTaHHA Ta 10ro 3a60poH
AETLCA BUKOPWCTOBYBATY 3 KOMEPLiHOI0
MeTOI0. BUPOBHMK He Hece BiAnoBifanbHOCTI
33 NOLUKOAMKEHHA, CNPUYMHEH] HEeNPaBUAbHUM
BUKOPUCTAHHAM.

ONMWUC JETAJIEN (Man. a)
A. 3aXMCHU KOBNAaYOK

B. Kpwiwka nesa

C. MocyauHa ana nyxy

D. Caitnosuit iHankaTop

E. OcHoBHWIA kopnyc

F. Mepemnkay

G. USB-po3'em ana 3apanxeHHa
H. lWiToyka ans ymweHHn

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN
Hanpyra: 248
Akymynatop: Ni-MH 6atapeiikui 2 x 600 MA-rog

IHCTPYKUIA 3 TEXHIKA BE3NEKU
NPOYUTATE LI IHCTPYKLLIT

MEPE/ BUKOPUCTAHHAM! 36EPITATE
IHCTPYKUIT B BE3MEYHOMY MICLY!

YBATA! HEBE3MEKA MOPAHEHHS! LIEV BIPIB HE
€ IMPALLKOIO!

+ Llum Bpo6OM MOXyTb KOpUCTYBaTUCA
[iTVi BIKOM Bifj 8 POKIB, @ TaKoX 0CObY 3
obmexeHUMM GI3VUHUMI, CEHCOPHUMI UK
PO3yMOBUMM 31iOHOCTAMK, abO 3 BiACYTHICTIO
[OCBIfY Ta 3HaHb, ane nvLle Nig HarnAAom
abo nicnA NpoBefeHHA 3 HAMM IHCTPYKTaxy
Lof0 6e3MeYHOro BUKOPUCTaHHA LbOro
BMPOGY Ta YCBIOMNEHHSA HUMI Hebe3nekw,
LL|O BUMNVBAE 3 BUKOPWCTAHHA LIbOrO
B1poby. [itAm 3ab6opoHeHo 6aBUTUCA 3 UM
BUpPoboMm. [liTAm 3a60POHAETCA UMCTUTI abO
obcnyroByBaTy Leit npunag 6e3 Harnagay.

+ Hikonu He BMKOpWCTOBYITE LiEN BUPIO 6e3
noCyavH1 ANA Nyxy abo KpMWKM nesa.

+ He TopkaiTech 1o nes, konu Bupid
YBIMKHEHWMN!

+ Hikonu He BMKopUCTOBYITE BUPID i3
MOLUKOAXKEHUMM N1E3aMU.

+ [ig Yac BUKOPUCTaHHA HIKOMN CUIBHO He
HaTuCKawTe Ha nesa.

+ Jlesa pgyxe roctpi — 6yabte Ayxe obepexHi,
OCKiNbKM iCHY€E Hebe3MneKa NnopaHeHHs.

+ He 3mawynte nesal Baw oaar moxe
3abpyaHUTUACH!

IHCTPYKL|IT 3 TEXHIKW BE3MNEKU LLIOAO

BATAPEI/I/I'IEPEBAPFI.EIHVIX BATAPEN

HEBE3NEKA A8 XXUTTAA! Tovmarite

6aTapei/nepesapaaHi 6atapei y micLsx,

HefoCAXHVX ANA fiTe. Y pasiix

BUMA[KOBOrO KOBTaHHA HeraHo 3BepHiTbCA

[10 nikapA.

HEBE3MNEKA BUBYXY! Hikonu He

3apagKanTe HenepesapagkHi batapel.

He 3akopouyliTte KOHTaKTW 6aTapeit/

nepe3sapaaHVx 6atapern Ta Hikonu He

posbupanite ix. Lie Moxe nprsectn ao

neperpisaHHs, Noxexi abo Broyxy.

Hikonu He KupanTe 6atapei/nepesapsaaHi

6aTapei y BOroHb abo Bogay.

- Obepiraiite baTapei/nepesapaaHi batapei sig
MEeXaHIYHMX HaBaHTaXeHb.

YKPAIHCbKA



YKPAIHCbKA

HEBE3MEKA NMPOTIKAHHA BATAPEIA/

I'IEPE3APH£lHI/IX BATAPEN
- Obepiraiite 6aTapei/nepe3sapaaHi batapel
Bifl EKCTPEMaNbHOro BMMBY AOBKINNA Ta
eKCTpeMasbHVIX TemnepaTyp, HanpuKknag, Bia
Harpisauis, 6aTapeit onaneHHs Ta NPAMOro
COHAYHOIO MPOMIHHA.

« fKwo 6atapei/nepe3apaaHi batapei
NPOTEKN, YHMKAINTE KOHTAKTY L€l XiMiyHOT
PEeYOBMHN 3i LWKIPOIO, OYMMa Ta CIM30BOIO
060noHkoto! Y pasi KOHTaKTy, HeralHo
CMOMOCHITb ypaXkeHi AiNAHKM YMCTOK0 BOLOKO
Ta 3BEPHITbCA 1O NikapA!

- BOATAWTE 3AXUCHI PYKABUYKN! Y
pa3i KOHTaKTY 3i LWKIPOO MOLLIKOAXEHI
6aTtapei/nepesapsaaHi 6atapei abo batapei/
nepesapAaHi, Lo NPOTEKNN, MOXYTb
CAPUYMHUTY ONikv. BaaraiTe nigxoaaALi
3aXMCHI pyKaBULIi KOXKHOIO pasy, Konw Take
CTaETHCA.

« Y pas3i npoTikaHHA baTapeli/nepesapagHiix
6aTapell HeraliHo BUMMITL ix i3 BUPOGY, Wob
obepertv MOoro Bif NOWKOMKEHHS.
Buiimarite 6atapei/nepesapagHi
6aTapei 3 BUPOOY, AKLLO BiH He byne
BVKOPUCTOBYBATUCA TPMUBANMIA Yac.

HEBE3MNEKA NOLIKOAXXEHHA BUPOBY
BukopwcToByiTe TinbKM BKasaHWii Tvn 6atapei/
nepesapanHux 6atapei! Bctasnate 6atapei/
nepesapaaHi 6atapei 3rigHo 3i 3Haukamm
NoAAPHOCTI (+) Ta (-), WO No3HayeHi Ha
6aTapenx/nepe3sapaaHx batapesx Ta BUPOOI.
[MoumncTiTe KOHTaKTK baTapeii/nepesapagHol
6atapei Ta 6atapelHoro Biaciky nepes
BCTaHOBNEHHAM! Y pa3i po3pamKaHHaA 6atapeil/
nepe3sapaaHVx 6aTapen HeranHo BUNMITL iX i3
BUPOOY.

NEPEA NEPLWAM BUKOPUCTAHHAM

MpumiTKa: 3HIMITb BCI ynakyBanbHi MaTepianm
3 BUPOOY.
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MEPLWIE BUKOPUCTAHHA

[TOMICTITb OAAT Ha PIBHY Ta YMCTY NOBEPXHIO.
YBiMKHEHO BMPIO 3a AOMOMOroI0 NepemmKaya
YBIMK./BUMK..

BrKOHyWTe KpULLIKOIO Ne3a NOBTOPHI nerki
Kpyrosi pyxvi no nosepxHi oaary. Hikonu He
HaTucKamTe. Y Takomy pasi nyx Ta By3nuku
OyayTb 3pi3aTVCb Ta NOMILLATUCA B NOCYANHY
ANA nyxy.

BummkaiiTe Bupi6 nepemitieHHAM nepemmkaya
YBIMK./BUMK..

MpumiTka: Bupi6 aBTOMaTUYHO BUMKHETLCH,
AKLO BIKPYTUTU KPULLKY Nne3a.

YULLEHHA TA Aornan

3aBXAM BUMVIKalTE BUPIO Nepes UMLEHHAM.
3HIMITb 3aXVICHWIA KOBMAYOK. 3HIMITb NOCYANHY
LA MyXy, MOBEPHYBLUW Ti MPOTN FOAUHHNKOBOI
CTPINKK, @ TOAi NOBEPHITL NPOTV FOANHHMKOBOT
CTPINKV KPULLKY e3a.

Jle3a: ObepexHO 3HIMITb Ne3a. 3MEeTiTb 3anunLKm
mnyxy 3 71€3 3a JONOMOro0 WiTOYKM Ana
UALLEHHS.

YBATA! g yac yCyHEHHA 3anuLLKiB nyxy
6yabTe 0bepexHi, OO He MOWKOANTM Ne3a.

YBATA! Hikonu He 3aHyploiiTe Liel BUPI6 y
BO/Y ANA YMLLEHHA. YNCTITb Lier BUPIO TinbKn
BOJIOrOt0 TKaHMHoI0. TpymaiiTe Lel Brpi6 y
cyxocTi. [epep, 30epiraHHAM BUPOOY 3aBxan
BCTaHOBAIOMTE Ha HbOTO 3aXMCHUI KOBMAYOK.

YTUnNI3AUIAa
Llet BMpi6 ocHaleHni nBoma BOYAOBaHUMM
nepe3apaaHumy Ni-MH 6atapeamu.

BesneuHa ana poekinna ytunisayia:
3aBxau obepiraiiTe JOBKINNA Bif
== 330pyaHeHHA! JoTpuMyiTeCh MiCLIeBUX
npasun yTuaisaLii: BigHeCiTb Henpadiooye
enekTpuuHe o0bnagHaHHaA y BiANoBIAHW LeHTP
i3 oro yTtunisauii.

BBEOEHUE

[laHHble MHCTPYKLUMM NO SKCMyaTaLmm
ABNAIOTCA YacTblo yCTpoiicTea. OHK cofepXaTt
BaXHYIO MHOPMaLMIO O 6e30MacHOCTY,
MCMONb30BaHUM 1 yTunm3aLmu. MNepes
MCMOAb30BaHMEM YCTPOVCTBa O3HAKOMbTECH
CO BCel MHPopmaumen o 6e3onacHoCTn 1
VHCTPYKLMAMM MO IKCMyaTaumuu. Micnonb3syire
YCTPOWCTBO TONMBKO YKa3aHHbIM 06pa3om 1
AnA obo3HadveHHbIX Lenei. Mpu nepepaye
YCTPOWCTBA APYrOMY JILY MPUIOXUTE BCIO
COMYTCTBYIOLLYIO JOKYMEHTALMIO.

HA3HAYEHUE

[laHHOe YCTPOWCTBO NpeAHa3HayYeHo AnA
yAaneHuna KaTblLUKOB ¥ BOPCUMHOK C OfeX/bl

1 Mebenu. YCTpOMCTBO NpeAHasHayeHo ana
MCNOMb30BaHMA B JOMALUHWX YCNOBUAX,

a He AnA KOMMEPUEeCKOro NpriMeHeHNs.
Mpon3BoanTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTY B
pe3ynbTate HeBEPHOW SKCMyaTaLmu.

OMNUCAHUE KOMIMNOHEHTOB (puic. a)
A. 3aLUWTHBIN KONNaYoK

B. KonbLio ¢ HoXamm

C. KoHTeHep anAa KaTbIKOB

D. MHankatop

E. OcHosHoW kopnyc

F. Nepekntoyatens

G. 3apagHbii nopt USB

H. LLleTka ans ouncTkm

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

Hanpsaxerue: 2,4B noct. Toka

AKKyMYNATOP: HVKeNb-MEeTanNorMAPUAHbIN
AKKyMynaTop, 2 wt, 600 MA u

MHCTPYKLUWMW MO BE3OMNACHOCTU
BHVIMATEJIbHO O3HAKOMbBTECH C
NHCTPYKLUMAMM

MEPEZ MCMONb3OBAHMEMI XPAHITE
NHCTPYKUWN B HALEXHOM MECTE!

BHMMAHWE! ONACHOCTb MOTYYEHNA
TPABMBbI! 3TO YCTPOMCTBO HE
HPEHHA3HAHEHO JNA NP
K paboTe c ycTpoiictBom 6e3 HabnioaeHwn
B3POC/IbIX JOMYCKAIOTCA AT B BO3pacTe
He MeHee 8 neT 1 CTaplue, a Takxe 1ua C
OrpaHnUeHHbIMU GUINUECKIMM, CEHCOPHBIMI
1 YMCTBEHHbBIMY CTOCODHOCTAMM WK
He MeoLLe COOTBETCTBYIOLLErO
OnbiTa VUM 3HaHUI, €CIIN OH [OMKHbBIM
06pa3oM NPOVHCTPYKTNPOBaHbI O
Mepax 6e30MacHOCTV MPW 3KCMAyaTaLum
YCTPOWCTBA V1 OMACHOCTAX, CBA3AHHbIX C
MCNOMNb30BaHKEM €ro He MO Ha3HaYeHuIo.
JletAm 3anpeLyeHo 1rpatb € YCTPONCTBOM.
[leTAm 3anpeLlaeTca BbiNOAHAT OUMCTKY 1
No/b30BaTeNbCKOe 0OCIYKMBaHVE U3aenuA
6e3 npucmoTpa.

+ 3anpeLLaeTca 1CNonb3oBaTh JaHHOe
YCTPOWCTBO 6€3 YCTaHOBNEHHOrO
KOHTeiHepa ANA KaTbILUKOB MW KonbLa C
HOXaMK.

He KacaWTecb HoXel, Koraa yCTponcTBoO
BKJ/IIOYEHO.

- 3anpelLaeTca KCNonb3oBaTh JaHHOE
YCTPOMCTBO C NOBPEXAEHHbBIMIU HOMaMU.

+ Bo Bpema ncnonb3osaHwA He
NpvKnagbiBaiTe YpesmepHoe ycunve K
HOMXaM.

+ Hoxwu octpble. Cobntofaiite 0OCTOPOXKHOCTb,
YTOObI HE MOPAHUTLCA.

He cmasblBante HOXM MaciIoM v CMaskowm!
37O MOXeT NPVBECTU K 3arPA3HEHMIO
opexnabl!

WHCTPYKLIUA NO TEXHUKE

BE3OMACHOCTU ANA BATAPEI/

AKKYMYNATOPOB

+ OMACHO ANA XXU3HW! XpaHute batapen/
AKKYMYNATOPbI B HEAOCTYNMHOM AnA
feteit MecTe. B cnyyae npornatbisaHya
HemeAneHHo obpaTuTech K Bpauy.

+ OMACHOCTb B3PbIBA! 3anpeliaetca
3apAaTb Herepesapsxaemble 6atapeu.
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PYCCKUN

He 3amblikaiiTe 6aTapen/akkymynaTopel

HaKOPOTKO 1 He BCKPbIBAMTE VX, DTO MOXeT

NPUBECTY K Neperpesy, Moxapy Vv B3pbIBy.

3anpellaetca bpocaTtb batapen/

AKKyMyNATOPbI B OFOHb VNV BOAY.

+ He noagepraiite 6atapen/akKkymyaTops
MEXaHNYECKOMY BO3AENCTBIIO.

PUCK YTEYKMU BATAPEW/
AKKYMYNATOPOB
« W36eraiiTe SKCTPEMAIbHBIX YCIIOBUI 1
Temnepatyp, KOTopble MOryT NOBAUATL
Ha 6aTapen/aKKyMynAaTopbl, HanprMep
BO3AEMCTBYA PaAMATOPOB AW NPAMbIX
COMHEYHbIX Nyyeit.
« Ecnu Bo3HMKNa yTeuka Gatapeir/
aKKyMyATOPOB, V36eraiiTe NX KOHTaKTa C
KOXEN, r1a3aMut 1 CIIM3UCTbIMU OOONOUKaMU.
HemeaneHHO NpomMoiiTe MopaKeHHYIo
06nacTb YNCTON BOAOW 1 0BpaTHTECh K
Bpayy.
HAJIEBAVTE 3ALUUTHBIE MEPYATKN!
MpoTekLuvie N NoBpexaeHHble batapen/
AKKYMYNATOPbI MOTYT BbI3bIBaTh OXOMV NMPW
KOHTaKTe C KOXel. B Takux cnyyasx Bcerga
HaAeBaliTe COOTBETCTBYIOLME 3aLNTHbIE
nepuaTku.
B cnyvae yTeykw batapeli/akkymynatopos
HeMeANIeHHO U3BEKMTE VX U3 YCTPOWCTBA BO
n36exxaHne NoBpexaeHus.
/13BnekaliiTe 6atapen/akkyMynaTopsl, eciv
YCTPOWICTBO He ByAeT NCMomb30BaThCA
AnUTenbHOE Bpema.

PUCK MOBPEXAEHUA YCTPOUCTBA
Vcnonb3yrite Tonbko 6aTapen/akkymynatops
yTBEPKAEHHOrO TVNa. BcTasbTe Gatapen/
AKKyMYNATOPbI COMNAcHO NONAPHOCTY (+) 1
(-), OTMeUeHHO Ha baTapenx/aKkKyMynaTopax
n ycTpolcTse. [epef yCTaHOBKOM ounLaiite
KOHTaKTbl 6aTapelt/akKkymynAToOpoB 1
6aTaperiHbli OTCek. HemeaneHHo ynanaiire
MCMOsb30BaHHble DaTapen/akkymynATopbl 13
YCTPOMCTBa.
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NEPEA NEPBbIM NCMNOJIb3OBAHUEM
MpumedaHue. Yaanute BCe yNakoBOYHble
maTepwanbl C yCTPONCTBA.

MEPBOE UCMNOJ1Ib3OBAHUE

MonoxuTe ofexay Ha POBHYIO 1 UNCTYIO
NOBEPXHOCT.

BkntounTe yCTponcTBO C MOMOLLbIO
nepekmoyaTens NUTaHuA.

HeckonbKo pa3 nposeawTe KOMbLOM C HOXamMu
N0 OAEXAE NErkUMM KPYroBbIMY [BUKEHNUAMI.
He npunarante ycunune. Bopc v KaTbilwkm
OyLyT Cpe3aHbl U COOpPaHbl B KOHTENHED ANA
KaTbILLUKOB.

BbikniounTe yCTpOWCTBO, CABMHYB
nepeksioyaTenb NUTaHuA.

MNpumeyaHue. YCTPONCTBO OTKNOUNTCA
ABTOMATVYECKM MPU CHATUM KOMbLia C HOXaMMU.

OYUCTKA U YXoa

epen O4nCTKOM BCErAa OTKOYaTe
YCTPOMCTBO. [MOTAHUTE 3aLLUMTHBIN KONMAYoK.
CHavana CHUMWTe KOHTEMHep [1A KaTbILWKOB,
NOBEPHYB €ro NPOTKB YaCOBOW CTPENKK, a
3aTemM — KOMbLO C HOXaMyi, NOBEPHYB NMPOTHB
4aCOBOW CTPEKM.

HOXW : OCTOPOMXHO CHUMITE HOXM, NOTAHYB U1X.
C NOMOLLBIO LETKM CYNCTUTE KaTbILKM U BOPC
C HOXeN.

BHUMAHME! Mpw yaaneHnn Bopca
cobniofaiTe 0CTOPOXHOCTb, YTOBLI He
NOBPeAWTb HOXMN.

NPEAYNPEXAEHUE! 3anpelyaetca norpyxatb
YCTPOMCTBO B BOAY ANA OUMCTKN. OunianTe
YCTPOWCTBO TOMBKO BNAXKHOW CandeTKoi.
XpaHwuTe yCTPONCTBO B Cyxom mecTe. [pu
XPaHEeHWN yCTPOWCTBa BCerAa HaaesawTe
3aLWNTHbBIN KONNAYOK.

YTUNU3ALUA

[laHHOe yCTPOWCTBO COLePXNT ABa
BCTPOEHHbBIX HUKENb-METaNNOorAPUAHbIX
aKkkymynaTopa.

XpaHeHune

PekomeHayeTcA XpaHUTb B 3aKPLITOM CyXOM
MOMELLEHMM NPK TemnepaType OKPYyatoLero
BO3[yXa He Bbile ntoc 40°C ¢ OTHOCUTENBHOW
BIAXKHOCTbIO He Bbile 70% 1 OTCYTCTBUM B
OKpy»KaloLLeit cpefie Nbin, KNCIOTHBIX U ApYrnx
napos.

TpaHcnopTupoBKa

K parHomy nprbopy crevvanbHsie npasmnna
nepeBo3KM He nprMeHsAioTca. Mpn nepesoske
nprbopa NCnonb3yiTe OPUrMHANBHYIO
3aBO/CKYI0 YNaKoBky. [1pn nepesoske
cnepyet n3beratb NageHui, yaapos 1 MHbIX
MexXaH14ecKnx BO3AeNCTBMi Ha nprnbop, a
Takxe NpPAMOro BO3ENCTBIA aTMOCHEPHBIX
0CafIkoB 1 arpeccuBHbIX CPe.
pou3BOANTENb COXPAHAET 3a COBOM

NPaBO U3MEHATb AM13aMH 1 TEXHUYeCKNe
XapaKTepuCTV KK yCTpocTBa 6e3
NpeABapUTENbHOTO YBEAOMIEHNS.

CpoK cny»6bl npr6opa - 3 roaa

[laHHOe u3genvie COOTBETCTBYET BCEM
TpebyembiM eBPOMENCKIM U POCCUMCKIM
CTaHaapTam 6e30MacHOCTY W FUTMEHD.

WUsrotosutensb:

KomnaHwa TumeTpoH AscTpua (Timetron
GesmbH)

Appec:

PaivyHaracce 1/8, 1020, Bera, Asctpua
(Raimundgasse 1/8, 1020 Vienna, Austria)

CpenaHo B Kutae

Jlata npounssoAcTea YKa3aHa Ha ynakoBke

Wmnoprep:

000 «paHTa1»

143912, MockoBckasa 06nacTb, r.banatvixa,
3anagHaa KoOMMyHanbHas 30Ha, yn. LWocce
DHTy3WacTos, Bn.1a, Ten. +7 (495) 297 50 20

B cnyyae HeMcnpaBHOCTY v3penna
HEeobXxoanMo 0BPATUTLCA B GIVXKANLLINIA
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHDBIN LIEHTP.

3a vHpopMaLmen o bnmKanlem CEPBUCHOM
LeHTpe obpallaiTech K NpogasLyy.

JKonornuyeckasa ytunmsauyma

Bbl MOXeTe NomMoub 3aLmUTTL
= OKpyatoLLyto cpedy! MomHuTe o
cobniofeHnn MeCTHbIX npasun: OTnpasbTe
HepaboTaloLieeanekTpoobopyjoBaHIe B
COOTBETCTBYIOLIME LIEHTPbI YTUAM3ALMN.

PYCCKUIN
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